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V Dei Ciclamini 4 ot i Vi
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IT-70026 Modugno Sttt Gcieke ' [
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Indinzzo spediz f Versandanschift Conlera 8 { zusted] Spedi
Magna PT S.p.A. ML~Express & Logistics GmbH 5100
Stab 100 Edisonstr. Ba
V Dei Ciclamini 4 DE-63477 Maintal
IT-70026 Modugno BA
Trasporto speci
POSTO SCARIC: 14248 Condiz. consegna { Lieferbedingungen Destinazione - ports gsost-Hafen
DAP MODUGNO
No. pes, No, et/ Sach-Nr. Nr-art-clie f KD-Sach-Nr. Quantitd / Manga Indica collo f Kolfl - Index
Pas:Nr. Cod.var. / Var-Nr, Breva descrz arl. f Sachkurzbazelchmmg
VS. NO. DI PARTITA IVA: IT04886850728 . 1.
@£§EL.&L
FORNITURA EU KUEH Eﬁﬁj‘ ﬁfm B e
ACCER
*k%*%pit Numero d)'ordine 0198380 it | AT
Bolla 36975555 Quntl s 1
Magazzinp 61/5061 $i“mﬂw@m
N. orxrdine cliente 550003885802 c'lﬂanﬁﬁ, {mbati: Z,,mb - y
Vostro riferimento 413 Canformi fle schede §
Dati supplementari 20170823 pata confeol )6 A |ﬁ
,F‘“vma
0010 Nr-art-clie 9009019876 \
0892014723-0000-10 3
089-014-723 F-609155.12,.RHH#W 4
COM-Code DI ..
Paese| origine GERMANIA ’ ;
Charge 0033774751 di cuil 2160% 962551758 002
Charge 00337747591 di cuil 2160# 962554695 001
Lista] imballi delj DDT (gestione wvuoti): Descrizl. clienti
80 KLT P-14-R3215-1 RAL 5003 saph irblau- ’
300X200X147, 20-14-02-90
2 Deckel P-B8-A0806 RAL 9011 gra phitschwarz,
Schaeffler Group, 812X612X53, PP-RG (PM), 20~38
2 Flachpalette P-26-SGP1 800X600 X160,
schwarz, Polyethylen und Polypropylen, [20-26-02-90, S1
Lista| pacchi per gpediz.:
Nrsped/Index Kolli Pegol.. tara Nr.espresso
MW Pall 800 X 600 X 8395 mm
45350508~-001 962554695 406|,0 34,5 340476439625546956
49380508-002 962551758 406[,0 34,5 340476439625517581
Somma| per spediz.| 42320508 2 colli 812,0 69,0 0,859 m3
ML-Express & Logistics GmbH
ﬁ Continuazione 2
Indirizzo / Anschrift
Industriestrasse 1 - 3 Tel. +49 9132 82-0 |
Fax +49 9132 82-4950 17:03 &

DE-91074 Herzogenaurach
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indiizza spediz / Versandsnschriit Conlere di va f zusiellend

Magna PT S.p.A.

Stab 100

V Dei Ciclamini 4

IT-70026 Modugno BA

POSTO SCARIC: 14248

ML-Express & Logistics GmbH 5100
Edisonstr. 8a
DE-63477 Maintal

Trasporto specil

Cendiz. conssgna/ Lleferbedingungen

DAP MODUGNO

Destinazione - porto / Besimmungsort - Haten

Nr-art-clia f KB-SachNr.

No. pos. No. art. / Sach-Nr.
Brave dascriz. art. / Sachkurzbezelchnung

Pos-Nr. Codvar. I Var-Nr.

Quantith f Merge Indice colla f Kolli - ndex

]

A livello di posifzione vengono stampati sia il vecchio codice articolo
INA sfia quello nupvo. Il vecchio codice & stampato in grassetito.

Ufficlio Spedizionfi
Schaefffler Technollogies, Werk 30,
DE-91[074 Herzogenpurach
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SI/HZA-SLEL Manuell Dronsgalla, Tel. +49(9132)82-86746, Fax +4[9(9132)82-457

Indlrizzo / Anschrift
Industriestrasse 1 - 3
DE-91074 Herzogenaurach

+49 9132 82-0
+48 9132 82~4950 17:03




Les partles encadrées da lignes grasses doivent élre remplies par fa transportour

Tha spaca framed with bold lines must ba filled (n by the camier

Arempl'r sols la rasponzabililé de Foxpdditeur
To ke compleled on the sender’s responsabifily

2

1-5,0-16,18+22

." " 5
iy dastinatatre,
SRy o

f/ a4

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

PaysiGountry

4 Expédileur {nom, adresse, pays)
Sondor {name, address, country)

Transporte H. Wormsbeciier
Sankt-Gallen-Ring 231
90431 Nirnberg
Tel.:0176 - 168 99 695

P—

6 Transporteur (nom, adresse, pays, autres référencas}
Carrlor (name, nddress, country, oiher refarences)

S.C. KARGO EXPRESS EXPEDITIF S.R.L.
BRAD - 335200, Str. ZARAND 38
Jud. HUNEDOARA, ROMANIA

2 Dastinatara fnoe, adresse, pays) M 0 6 U 6/ 4 0’

¥ Transporteurs SUCCOSSITS / SUCCAsSve Caniers.

Consignea {name, addrass, country} Nom { Name

&\h—.@ Q @ §, Adresse { Address N

f ! @‘ Pays [ Country
0{_ - Regu et nccaplation ”
Receipt snd Acceplanca Date Signatuma
‘A, he LR ad “fr 2
3 Priss on charge fi la marehansisa  Taking avrthe goods: LS ' g Riserves ot observations du tors da [a prise en charge de fa marchandise

Lieu / Place Carrler's reservations and observalions on kaking over the goods
Pays / Country =
o Bl X
Heure d'arrivéa { Time of antval Heure do départ / Time of doparture Lt

4 Livralson da la marchandfsé / Delivery of the goods!
Lieu ¢ Place
Pays { Country
Heuras d'ouvarture du dépst / Warehouse opening hmirs

S

Instructions de Fexpéditeur

bl R listhrs o

D 1 ¢ ..
9 remls au r

Sender's instructions Documents handed o the carer by the seades
/F’/__——T'_'_“
/ B -
e
10 Margues of puméros 144 Nombra gifék 12 Mads demballage ~JaNilure dala macehandise 14 Polds brul, kg 15 Cubaga m3
Marks and Nos Num ges Methed of pacidng Mature of the goods Gross walght in kg Voluma [n m3
| 7 www.lkargoexpress.ro

&

"

LEN

)/_2/39,

/]
,f N e N o
' L.
\ L i e
: % S A |\ )
N {_— L/ S
/—\ S \\_ J “
Numéro ONU ,/ / Numéro détiquetle 3 Groupe damballagh {ADR")
UN Number g/ Labe! Numbar Packing Group | {ADR")
Coaventions parlculidres: Tanpdcieaorat 1o transporieut) Apayer Expédit Destinatalre
16 Spocial agreemenls batween the Senderand the canter— | \ 17 Yo ba pa?:r by: sm-.dalrnur Conslgnea |
\ Prix da iransport
3 Camipga chargos
Frals accessoires /
Supplamentary chamges
Drolts da douana/
Customs duties
Autrog fals
Other charges

18 Aurtres indications utlos
Crhor useful parliculars

¥

49 Remboursament
Cash on detivery

on

,alaCo

ralative au contract do transport nt 1 do maret par rauts (CMR}

Cea transport est soumls, nonobsiant toute clause contral

20 This carriago is subject, natwithstanding any clause to the canirary, to the Canventjon on the mnﬁa’éljfd} fiia !p’!r!ﬁ‘aufiﬁl .pappg;a ﬁ%}dﬁ){na‘q (ENiR)
o e L . % o . = > B

X o [ @D g Ve i Bk ARD5 AR e
NSO T WorTshecher 1E TR = o % 5

i Flata 20.

$_ﬁnkt~GaileE]-R1ng 231 16 APR°“2019
80431 Nirnberg
Tel.:0176 - 168 99 695 '
g ot fimbre de Signature ou limbre du taRsposteur

Slanature o stamp of the semnder " Signature er gtamp of tha carior

Parlle non contraciueile risarvée au transparteur  Non-contractual part resarved for the canier
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